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Thank you
for your trust and the purchase of our product. This user manual is supplied to help you
use this product. The instructions should allow you to learn about your new product as
quickly as possible.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage,
please contact the seller from which you purchased the product, or the regional
warehouse from which it was supplied.

Tack
for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna bruksanvisning medfdljer for att hjdlpa
dig att anvdnda produkten. Med hijdlp av instruktionerna kan du Igra dig om din nya produkt
sd& snabbt som majligt.

Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptdcker en transportskada,
var vénlig kontakta aterforsaliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken som

levererade den.
Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne brukerveiledningen er & hijelpe
deg @ komme i gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en
transportskade, kontakter du selgeren du kigpte produktet av eller lageret som produktet ble

levert fra.
Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formalet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe
dig i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en trans-

portskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.
Kiitos

luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tama pikaopas on tarkoitettu auttamaan

laitteen kdytéssd alkuun padsemisessd.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen
myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

bpakka pér fyrir
fyrir traust pitt og kaup @ véru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér
ad byrja ad nota tcekid.

Gakktu 0r skugga um ad po hafir fengid dskemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir véruna af, eda véruhdsid @

svaedinu padan sem pvi var dreift.
ELVITA
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WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gdller for konsument (omfattar ej férbrukningsdelar).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gcelder for forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osial).

ABYRG:«

Gaadbyrg gildir fyrir neytendur (ncer ekki yfir neysluvorur).
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Viktiga sdkerhetsanvisningar:

Folj alltid allmdnna sdkerhetsforeskrifter vid installation av denna belysningsar-

matur, inklusive foljande:

1. L&s alla anvisningar.

2. Belysningsarmaturen far endast installeras av behorig elekiriker.

3. Forsakra dig om att strdmmen dr avsténgd och att belysningsarmaturen har
svalnat innan du pdbériar underhdll, rengdring, byte eller justering av
belysningsarmaturen.

4. Installera inte belysningsarmaturen ndra en varmekadlla.

5. Forsdkra dig om att nominella vdrden fér natspdnning och ampere inte
Overskrids.

6. Risk for personskada eller skada pé belysningsarmatur! Férsdkra dig om att
elektriska ledare och skruvar &r sékert anslutna/atdragna innan du ansluter
till stromforsorijning.

Installation

VARNING

1. Stdng av enheten fore installation.

2. SI&@ pd enheten forst efter slutférd
installation och kontroll av kretsen.

3. Belysningsarmaturen fdr endast installeras och underhdllas av behérig
elektriker.

Bryt ndtspdnningen innan du pdbdrijar installation. Lés alla anvisningar och
forsdkra dig om att du har nédvdndiga verktyg och tillbehor fér att kunna utféra
installationen korrekt.

Installation —

Steg 1

T ]
[l ]
00 m

Ta ut belysningsarmaturen och tillbehéren.
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—
Steg 2
Avldgsna sockeln fran belysningsarmaturen. ——
Steg 3

Férankra sockeln pé vdggen och dra ddrefter ledare for stromforsorining genom
hdlet i sockeln.

Steg 4

[ m FAS=BRUN

[ Jem NEUTRAL=BLA

E==——mm ©= GUL-GRON

Anslut alla ledare enligt bilden.

Sfeg 5-1 ‘ Kabeldragning for enkel

- belysningsarmatur

Ledardiameter:
0,5-2,5 mm?

Langd for skalning av

ledare: 8-10 mm L ﬂ@ﬂ N
i =ENE Fas

@=—sd [ TT

k =N Nolla
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Steg 5-2
Seriekoppling ‘
| [ |
Ledardiameter:
O.,.5—2,5“n'1m2 ) |
L)@ S T |@N L)@ IN
i = Fas
T Y= [ SR
Steg 6

e— 1

Anslut belysningsarmaturen till sockeln (férsdkra dig om att den sitter sckert).

—
Steg 7
®
OFF
. . oN
Sl& pa efter installation. = —

Ljuskdllan i denna belysningsarmatur kan inte bytas ut (hela lampan mdste
bytas ut nér den har uppndtt slutet av sin livsléngd). Ljuskdllan i denna
belysningsarmatur har energiklass E.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



Important Safety Instructions:

Basic safety precautions should always be followed when installing, including
the following:

1. Read all instructions.

2. Licensed electrician for installation only.

3. Always ensure the power is OFF and the fitting has cooled down before
performing any maintenance, cleaning, changing the globe or adjustment to
the fitting.

4. Do not install any luminaire near the heat source.

5. Do not exceed the nominal supply voltage or amperage ratings.

6. To avoid injury or damage to the fitting, please ensure that power leads and
screws are secure before connecting the power.

Installation Procedure

WARNING

1.Switch off before installation.

2.Switch on only after complete
installation and examination of the
circuit.

3.Professional electrician for installation
and maintenance only.

Turn Off power supply before starting any installation. Read instructions & check
you have all the tools & accessories to complete the installation correctly.

)

Installation

Step 1 —

T ]
[l ]
00 m

Take out the lamp and accessories.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



—
Step 2
Take out the base from the lamp body. ——
Step 3

Fix the base on the wall and make the wires
through the hole of the base.

Step 4

[ m L= BROWN

[ — (V3
—
D — E=——mm = YELLOW-GREEN

Set the wires respectively.

STep 5-1 ‘ Wiring for single lamp

Wire diameter:
0.5-2.5mm?

Wire stripping

length: 8-10mm L ﬂ@ﬂ N
i == Switched

e e =y

k =EEEEE Neutral
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Step 5-2
Series connection
|

Wire diameter:
O.§-2.5mm2

L@/ fngn oomm | L @lN L/gN
i == SWitched

T P [EEE ] e

Step 6

e—
Get the lamp fixture back to the base and
fix it well.
—
Step 7

€]

OFF

ON
Switch on after complete installation. ® . _

S~
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. This luminaire
contains a lightsource of energy effiency class E.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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Viktige sikkerhetsregler

Grunnleggende sikkerhetsanvisninger skal alltid fglges ved installering av denne

lysarmaturen, inkludert fglgende:

1. Les hele bruksanvisningen.

2. Llysarmaturen skal kun installeres av kvalifisert elektriker.

3. Serg alltid for at strammen er slatt AV og at armaturen er avkiglt fer du utferer
vedlikehold, rengjering, bytte av lyspcere eller justering av armaturen.

4. Ikke installer en lyskilde i ncerheten av en varmekilde.

5. Ikke overstig nominell spenningstilfarsel eller stramstyrke.

6. For & unngd personskade eller skade pé& armaturen méa man alltid pase at
stremfarende ledninger og skruer er sikret fgr strammen tilkoples.

Installeringsanvisning

ADVARSEL

1. Sl& av stremmen fer installering.

2. Ikke sl& pé stremmen igjen fer
installering og kontroll av kursen er
fullfart.

3. Lysarmaturen skal kun installeres og
vedlikeholdes av kvalifisert elekiriker.

Sla av stremtilfgrselen far enhver installering pdbegynnes. Les
monteringsanvisningen og pdse at du har alt ngdvendig verktay og filbehgr
tilgiengelig til & fullfgre installeringen korrekt.

Installering

Trinn 1 —

)

T ]
[l ]
00 m

Pakk ut lysarmaturen og tilbehgret.
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—
Trinn 2
Ta av festeplaten fra lampehuset. ——
Trinn 3

Fest festeplaten pd veggen og trekk strgmtilferselsledningene giennom hullet i
platen.

Trinn 4

[ m L=BRUN

[ — VY V.Y
—
D — E==———=m ©= GUL-GRONN

Kople til ledningene som vist.

Trinn 5-1 ‘ Tilkopling for enkeltiampe

Ledningstverrsnitt:
0,5-2,5 mm?

Avmantlingslengde:

8-10 mm L ﬂ@ﬂ N
i == Fase

@@=t {1

k == Strom/
Ngytral
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Trinn 5-2

Seriekopling

Ledningstverrsnitt:
0,5-2,5 mm?

RN S e LN

T o EEme,
k =EE Strom/Ng

Trinn 6

e |

Sett tilbake lampehuset og pdse at det sitter ordentlig fast.

—
Trinn 7
@
OFF
ON
Sla pé etter at installeringen er fullfart. © - J

——

Lyskilden til denne lampen kan ikke skiftes ut; nér lyskilden er uttient mé hele
lampen byttes ut. Denne lampen har en lyskilde i energiklasse E

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

De grundlceggende sikkerhedsforanstaltninger skal altid felges ved montering
af dette lysarmatur, herunder fglgende:

1.

2.
3.

[&,]

Lees alle instruktioner.

Lysarmaturet mé kun monteres af en autoriseret elektriker.

Serg altid for, at strammen er sldet fra, og at armaturet er kelet of, fer der
udfares vedligeholdelse, renggring, udskiftning af globen eller justering af
lysarmaturet.

. Monter ikke noget lysarmatur i ncerheden af en varmekilde.
. Overskrid ikke den nominelle forsyningsspcending eller stramstyrke.
. For at undgd personskade eller beskadigelse af lysarmaturet skal du sgrge

for, at de elektriske ledninger og skruer er fastgjort, fer du tilslutter strammen.

Installationsprocedure

ADVARSEL

1.

2.

Sluk fer installation.

Teend ferst, ndr installationen er
afsluttet, og kredslgbet er blevet
undersggt.

. Lysarmaturet mé kun monteres og

vedligeholdes af en autoriseret elekiriker.

Sluk for stramforsyningen, far du pdbegynder installationen. Laes
instruktionerne, og kontrollér, at du har alt det nadvendige veerktgj og tilbeher til
at fuldfare installationen korrekt.

Installation

Trin 1 y

T ]
[l ]
00 m

Tag lysarmaturet og tilbehgret ud.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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—
Trin 2
Fiern soklen fra lysarmaturets hus. ——
Trin 3

Trin 4

[ m L=BRUN

 —VE-T
—
P — == @= GUL-GRON

Tilslut ledningerne som vist.

Trin 5-1 ‘ Ledningsfering til enkelt armatur

Traddiameter:
0,5-2,5 mm?

Afisoleringsleengde for

ledning: 8-10 mm L ﬂ@ﬂ N
i =EEE Fase

@=——wo {1

k =EEEEE Neutral

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



Trin 5-2

Serieforbindelse ‘

Trédddiameter:
0,5-2,5 mm?

W .‘\L_'g_fﬁé’em?n‘” L ﬂ@ﬂ N L ﬂ@ﬂ N

T P [ EEme,
k =EE Neutral

Trin 6

Mee—

Monter lysarmaturet pd soklen igen, og sgrg for, at det sidder godt fast.

D
r—
Trin 7
®
OFF
]
ON
®
N —

Teend lampen, nér installationen er fuldfert.

Lyskilden i dette lysarmatur kan ikke udskiftes. Nér lyskilden nér slutningen af
sin levetid, skal hele lysarmaturet udskiftes. Dette lysarmatur indeholder en
lyskilde i energieffektivitetsklasse E.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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Tarkeita turvallisuusohieita:

Valaisimen asennuksessa on noudatettava aina perusturvallisuusohieita, kuten:

1.

2.
3.

[&,]

Lue kaikki ohjeet.

Valaisimen saa asentaa vain péteva sdhkdasentaja.

Ennen kunnossapitoa, puhdistamista, lampunvaihtoa tai saatamisté
valaisimen virransaanti on katkaistava ja valaisimen on annettava jGdhtyd
kokokaan.

. Valaisinta ei saa asentaa ldmmanldhteiden Idhelle.
. Valaisimelle iimoitettua nimellisjGnnitettd tai virranvoimakkuutta ei saa ylittad.
. Loukkaantumis- ja laitevauriovaaran vuoksi valaisimen johdinten ja

ruuviliitosten turvallisuus on varmistettava ennen virran kytkemistd.

Asentaminen

VAROITUS

1.

. Sen saa kytked pdadlle vasta, kun sen

. Valaisimen saa asentaa ja huoltaa

Valaisimen on oltava sammutettu
asennuksen aikana.

asennettu kokonaan ja séhkopiiri on
tarkastettu.

vain pateva sdhkdasentaija.

Valaisimen virransaanti on katkaistava ennen kaikenlaisten asennustoimien
aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, ettd saatavalla on kaikki tarvittavat tydkalut ja
tarvikkeet asennuksen tekemiseksi oikealla tavalla.

Tuotteen asennus

Vaihe 1 ==
18

Ota valaisin ja tarvikkeet pakkauksesta.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



S—
Vaihe 2
Ota taustalevy pois valaisimen rungosta. —
Vaihe 3

Vaihe 4

L = RUSKEA

N —

é;SIN\NEN

KELTAINEN-VIHREA

Johtimet kytketddn kuvassa nakyvdalla tavalla.

Vaihe 5-1 ‘ Yksittdisen valaisimen kytkeminen

Johdon lapimitta:
0,5-2,5 mm?

Kuorimispituus: 8-10 mm L ﬂ@ ﬂ N
i ==EEE Vaihe
@=——woo [T

k =N Nolla

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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Vaihe 5-2
Valaisinten kytkeminen sarjaan ‘
| [ |
Johdon |apimitta:
os2smm
LJ:L@J:LN Kuorimispituus: 8-10 ﬂ@ﬂN Lﬂ@ﬂN
i wmmm Vaihe
ey (et iy m=E=,
Vaihe 6

e |

Asenna valaisin takaisin taustalevyyn ja kiinnitd se huolellisesti.

>
e |
Vaihe 7
®
OFF
ON
@
Kun asennus on valmis, kytke virta. N —

Tamadn valaisimen valonldhdettd ei voi vaihtaa; kun valonléhde on kaytetty
loppuun, koko valaisin on vaihdettava. Valaisimeen sisdltyvdn valonldhteen
energialuokka on E.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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Mikilveegar oryggisleidbeiningar:

Alltaf skal framfylgja grundvallar varGdarradstéfunum pegar lampinn er settur
upp, bar med talid:

1.

2.
3.

4.
5.
6.

Lestu allar leidbeiningar.

Adeins rafvirki med full réttindi cetti ad setja ljpsabinadinn upp.

Geettu pess alltaf ad slokkt sé a ligsinu og ad lampasteedid hafi nad ad kélna
fyrir allt vidhald, prif, peruskipti eda stédustillingar.

Ekki sefja neinn ljosabinad upp nalceegt hitagjafa.

Ekki fara fram yfir nafnfeedispennu eda malstraumstyrk.

Geettu pess ad 6rugglega sé gengid fra ollum rafvirum og skrofum adur en
tengt er vid rafmagn til ad fordast meidsl eda tjon a liosabinadinum.

Leidbeiningar um uppsetningu

VIDVORUN

1.

2.

Hafdu slokkt @ bonadinum fyrir upp-
setningu.

Kveiktu ekki @ bonadinum fyrr en
uppsetningu er lokid og raftengingin
hefur verid konnud.

. Adeins rafvirki med full réttindi cetti

ad sefja libsabinadinn upp og halda honum vid.

Slokktu a rafmagninu @dur en uppsetningarvinna hefst. Lestu leidbeiningarnar
og gakktu Or skugga um ad fyrir hendi séu 6ll naudsynleg verkfeeri og fylgihlutir
til ad setja bunadinn rétt upp.

Uppsetning —

brep 1 E

[
[e=smB
00 ﬂ

Taktu liosabdnadinn og fylgihluti Or umbddunum.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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—
Prep 2
Taktu grunnstykkid af ljpsabinadinum. ——
Prep 3

Festu grunnstykkid vid vegginn og dragdu rafmagnsvirana i gegnum gatid &
grunnstykkinu.

Prep 4

[ m F=Brint

[ = N=Blatt

E=————m ©= GUIT-GRANT

Tengdu virana eins og synt er.

IDrep 5-1 ‘ Leidslur fyrir einn lampa

bvermal virs:
0,5-2,5 mm?

Lengd fjarleegdrar einan-
grunar: 8-10 mm L @ N
i == Skipt
@=—wo {1

k -E— Nl

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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Prep 5-2

Radtenging ‘

bvermal virs:
0,5-2,5 mm?

Lengd fiarlcegdrar
L J:L@J:L N einangrunar: 8-10 mn
i = SKipt

T o
k -—E— NI

Prep 6

Lﬂ@ﬂN

e

Mee—

Settu ljpsabUnadinn aftur & grunnstykkid og geettu pess ad hann sé vel festur.

Prep 7

€]
OFF

B

ON
@

Kveiktu a liésinu eftir ad uppsetningu er lokid.

Ekki er hcegt ad skipta um lidsgjafann i pessum lampa, pegar liftima hans lykur

——_—

[

barf ad skipta um bonadinn. Lampi pessi inniheldur lidsgjafa med orkunytni i

orkuflokki E.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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